SINCLAIR BULLET SORTING STAND - SINCLAIR INTERNATIONAL
BULLET SORTING STAND WITH DIGITAL INDICATOR

The Sinclair Bullet Checker Stand allows you to quickly and accurately sort
bullets by base to ogive length. Black granite base is perfectly flat and heavy
enough to stay where you want it on your loading bench. The included dial
indicator features lever control for easy insertion and removal of bullets into
comparators. Bullet Checker Stand Comparators sold separately and available in
22 caliber, 6mm, 6.5mm, 7mm, 30 caliber and 338 caliber or can be used with
either of our hex comparators.

Sinclair Bullet Sorting Stand w/ Digital Indicator

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BULLET SORTING STAND WITH DIGITAL INDICATOR
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749101349

Mfr. No.:

Caliber: Universal

Delivery weight: 1.338kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur den Sinclair Bullet Sorting
Stand mit Digital Indicator

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur den Sinclair Bullet Sorting Stand mit Digital Indicator entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim sicheren und effektiven Sortieren und Vergleichen von Geschossen zu helfen. Um
deine Sicherheit und die ordnungsgeméafie Funktion des Produkts zu gewéhrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung, bevor du es benutzt.
Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies Sicherheitsrisiken darstellen kann.

Wenn du eine Fehlfunktion oder Unregelmafigkeiten bemerkst, stelle die Nutzung sofort ein und konsultiere
den Hersteller.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Gefahren ist, die Unfélle verursachen kénnten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende den Sinclair Bullet Sorting Stand nur fir den vorgesehenen Zweck, ndmlich zum Sortieren und
Vergleichen von Geschossen.

® Gehe beim Umgang mit Geschossen vorsichtig vor, um eine versehentliche Entladung zu vermeiden.

® Stelle sicher, dass der Digital Indicator vor der Benutzung ordnungsgeman kalibriert ist, um genaue
Messungen zu gewahrleisten.

®* Vermeide extreme Temperaturen oder Feuchtigkeit, da dies die Leistung des Produkts beeintrachtigen kann.

® Halte beim Sortieren von Geschossen deine Hande oder andere Korperteile fern vom Sortiermechanismus,
um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle den Sinclair Bullet Sorting Stand auf einer stabilen, flachen Oberflache auf.
® Stelle sicher, dass der Digital Indicator geméafR den Anweisungen des Herstellers sicher befestigt ist.
® Uberpriife, ob alle Komponenten ordnungsgeman zusammengebaut und funktionsféhig sind.

2. Nutzung:

Schalte den Digital Indicator ein und lasse ihn kalibrieren.

Waéhle die KaliberEinstellung, die fur die Geschosse, die du sortierst, geeignet ist.

Platziere das Geschoss im vorgesehenen Sortierbereich.

Beobachte den Digital Indicator fir Messungen und Vergleiche.

Schalte nach Abschluss des Sortierens den Digital Indicator aus und bewahre das Produkt sicher auf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Sinclair Bullet Sorting Stand geman den lokalen Vorschriften fur Elektronikschrott.

® Stelle sicher, dass alle elektronischen Komponenten ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um die
Umweltbelastung zu minimieren.

® Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, befolge die lokalen Richtlinien fiir die Entsorgung von
gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstiitzung besuche bitte die offizielle Website des Herstellers oder
kontaktiere deren Kundenservice direkt. Stelle immer sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, wenn du
Unterstltzung suchst.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit dem Sinclair
Bullet Sorting Stand mit Digital Indicator gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for the Sinclair Bullet Sorting
Stand with Digital Indicator

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Bullet Sorting Stand with Digital Indicator. This product is designed to assist you
in sorting and comparing bullets safely and effectively. To ensure your safety and the proper functioning of the
product, please read this safety instruction guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Do not modify the product in any way as this may pose safety risks.

If you notice any malfunction or irregularities, discontinue use immediately and consult the manufacturer.
Ensure that the working environment is clean and free from hazards that could cause accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use the Sinclair Bullet Sorting Stand only for its intended purpose, which is sorting and comparing bullets.
Always handle bullets with care to avoid accidental discharge.

Ensure that the Digital Indicator is properly calibrated before use for accurate measurements.

Avoid exposure to extreme temperatures or moisture, as this may affect the product's performance.

When sorting bullets, do not place your hands or any body parts near the sorting mechanism to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Place the Sinclair Bullet Sorting Stand on a stable, flat surface.
® Ensure that the Digital Indicator is securely attached according to the manufacturer's instructions.
® Check that all components are properly assembled and functioning.

2. Usage:

Turn on the Digital Indicator and allow it to calibrate.

Select the caliber setting appropriate for the bullets you are sorting.

Place the bullet in the designated sorting area.

Observe the Digital Indicator for measurements and comparisons.

Once sorting is complete, turn off the Digital Indicator and store the product safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the Sinclair Bullet Sorting Stand in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Ensure that all electronic components are recycled or disposed of properly to minimize environmental impact.
® |f the product is damaged beyond repair, follow your local guidelines for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s official website or contact their
customer service directly. Always ensure you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Sinclair Bullet Sorting
Stand with Digital Indicator. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Comprobacion de Balas Sinclair con Indicador
Digital

Introduccion

Gracias por elegir el Soporte de Comprobacién de Balas Sinclair con Indicador Digital. Este producto esta disefiado
para ayudarte a clasificar y comparar balas de manera segura y efectiva. Para garantizar tu seguridad y el correcto
funcionamiento del producto, por favor, lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede representar riesgos de seguridad.

Si notas algun mal funcionamiento o irregularidades, interrumpe el uso de inmediato y consulta al fabricante.
Aseglrate de que el entorno de trabajo esté limpio y libre de peligros que puedan causar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el Soporte de Comprobacién de Balas Sinclair solo para su propésito previsto, que es clasificar y
comparar balas.

® Maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales.
® Asegurate de que el Indicador Digital esté correctamente calibrado antes de usarlo para obtener medidas

precisas.

Evita la exposicion a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar el rendimiento del
producto.

Al clasificar balas, no cologues tus manos ni ninguna parte del cuerpo cerca del mecanismo de clasificacion
para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Coloca el Soporte de Comprobacién de Balas Sinclair sobre una superficie plana y estable.

® Asegurate de que el Indicador Digital esté fijado de manera segura segun las instrucciones del
fabricante.

® Verifica que todos los componentes estén correctamente ensamblados y funcionando.

Uso:

Enciende el Indicador Digital y permite que se calibre.

Selecciona la configuracion de calibre apropiada para las balas que estas clasificando.

Coloca la bala en el &rea de clasificacién designada.

Observa el Indicador Digital para las medidas y comparaciones.

Una vez que hayas terminado de clasificar, apaga el Indicador Digital y guarda el producto de manera
segura.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el Soporte de Comprobacion de Balas Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos electrénicos.

® Asegurate de que todos los componentes electronicos sean reciclados o desechados adecuadamente para

minimizar el impacto ambiental.

® Sj el producto esta dafiado mas alla de la reparacion, sigue las pautas locales para la eliminacion de

desechos peligrosos.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, por favor, consulta el sitio web oficial del fabricante o
contacta directamente con su servicio al cliente. Siempre asegurate de tener los detalles del producto listos cuando

busques asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con el Soporte de
Comprobacién de Balas Sinclair con Indicador Digital. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la
Regulacion General de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour le Support de Tri de Balles
Sinclair avec Indicateur Numérique

Introduction

Merci d'avoir choisi le Support de Tri de Balles Sinclair avec Indicateur Numérique. Ce produit est congu pour vous
aider a trier et a comparer les balles de maniére sdre et efficace. Pour garantir votre sécurité et le bon
fonctionnement du produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait poser des risques pour la
sécurité.

Si vous remarqguez un dysfonctionnement ou des irrégularités, cessez immédiatement I'utilisation et consultez
le fabricant.

Assurezvous que I'environnement de travail est propre et exempt de dangers pouvant provoquer des
accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Support de Tri de Balles Sinclair uniquement pour son usage prévu, a savoir le tri et la comparaison
des balles.
Manipulez toujours les balles avec soin pour éviter tout tir accidentel.

® Assurezvous que I'Indicateur Numérique est correctement calibré avant utilisation pour des mesures précises.

Evitez I'exposition a des températures extrémes ou a I'humidité, car cela peut affecter les performances du
produit.

Lorsque vous triez des balles, ne placez pas vos mains ou d'autres parties du corps prés du mécanisme de tri
pour éviter les blessures.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Installation :

® Placez le Support de Tri de Balles Sinclair sur une surface stable et plane.

® Assurezvous que I'Indicateur Numérique est solidement fixé conformément aux instructions du
fabricant.

® Vérifiez que tous les composants sont correctement assemblés et fonctionnent.

Utilisation :

Allumez I'Indicateur Numérique et laissezle se calibrer.

Sélectionnez le réglage de calibre approprié pour les balles que vous triez.

Placez la balle dans la zone de tri désignée.

Observez I'Indicateur Numérique pour les mesures et les comparaisons.

Une fois le tri terminé, éteignez I'Indicateur Numérique et rangez le produit en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du Support de Tri de Balles Sinclair conformément aux réglementations locales concernant les

déchets électroniques.

® Assurezvous que tous les composants électroniques sont recyclés ou éliminés correctement pour minimiser

I'impact environnemental.

® Sile produit est endommagé audela de toute réparation, suivez les directives locales pour I'élimination des

déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, veuillez consulter le site Web officiel du fabricant ou
contacter directement leur service client. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque vous
demandez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec le Support de Tri
de Balles Sinclair avec Indicateur Numérique. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec le Reglement
Général sur la Sécurité des Produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Controllo Proiettili Sinclair con Indicatore Digitale

Introduzione

Grazie per aver scelto il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair con Indicatore Digitale. Questo prodotto & progettato
per aiutarti a ordinare e confrontare i proiettili in modo sicuro ed efficace. Per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento del prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe comportare rischi per la sicurezza.
Se noti malfunzionamenti o irregolarita, interrompi immediatamente I'uso e consulta il produttore.
Assicurati che I'ambiente di lavoro sia pulito e privo di pericoli che potrebbero causare incidenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

® Utilizza il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair solo per il suo scopo previsto, ovvero ordinare e confrontare
i proiettili.

Maneggia sempre i proiettili con attenzione per evitare scariche accidentali.

Assicurati che I'Indicatore Digitale sia correttamente calibrato prima dell'uso per misurazioni accurate.

Evita I'esposizione a temperature estreme o umidita, poiché ciod potrebbe influire sulle prestazioni del prodotto.
Quando ordini i proiettili, non posizionare le mani o altre parti del corpo vicino al meccanismo di ordinamento
per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Posiziona il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair su una superficie stabile e piana.
® Assicurati che I'Indicatore Digitale sia fissato saldamente secondo le istruzioni del produttore.
® Controlla che tutti i componenti siano assemblati correttamente e funzionanti.

2. Uso:
® Accendi I'Indicatore Digitale e lascialo calibrare.
® Seleziona l'impostazione del calibro appropriata per i proiettili che stai ordinando.
® Posiziona il proiettile nell'area di ordinamento designata.
® QOsserva l'Indicatore Digitale per misurazioni e confronti.
[ )

Una volta completato I'ordinamento, spegni I'Indicatore Digitale e riponi il prodotto in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il Supporto per Controllo Proiettili Sinclair in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti

elettronici.

® Assicurati che tutti i componenti elettronici siano riciclati o smaltiti correttamente per ridurre al minimo l'impatto
ambientale.

® Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, segui le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale del
produttore o di contattare direttamente il loro servizio clienti. Assicurati sempre di avere i dettagli del prodotto pronti
quando richiedi assistenza.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Supporto per Controllo
Proiettili Sinclair con Indicatore Digitale. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Stojaka do Sortowania
Pociskow Sinclair z Wskaznikiem Cyfrowym

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Stojaka do Sortowania Pociskéw Sinclair z Wskaznikiem Cyfrowym. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pom6c w bezpiecznym i skutecznym sortowaniu oraz poréwnywaniu pociskow. Aby zapewnic
bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie produktu, prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa
przed uzyciem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w zaden sposG6b, poniewaz moze to stwarza¢ zagrozenia dla bezpieczeristwa.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek usterki lub nieprawidtowos$ci, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultuj sie z
producentem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od zagrozen, ktére moga powodowaé wypadki.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj Stojaka do Sortowania Pociskow Sinclair wytgcznie do jego zamierzonego celu, jakim jest sortowanie i
poréwnywanie pociskow.

® Zawsze ostroznie obchodz sie z pociskami, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.
® Upewnij sie, ze Wskaznik Cyfrowy jest prawidtowo skalibrowany przed uzyciem, aby zapewni¢ doktadne

pomiary.

® Unikaj narazenia na ekstremalne temperatury lub wilgo¢, poniewaz moze to wptyna¢ na dziatanie produktu.
® Podczas sortowania pociskow nie wktadaj rgk ani innych czesci ciata w poblize mechanizmu sortujgcego, aby

zapobiec urazom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

® Umiesc¢ Stojak do Sortowania Pociskéw Sinclair na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze Wskaznik Cyfrowy jest prawidlowo zamocowany zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie komponenty sg prawidtowo ztozone i dziataja.

Uzytkowanie:

Wiacz Wskaznik Cyfrowy i pozwdél mu sie skalibrowad.

Wybierz ustawienie kalibru odpowiednie dla pociskéw, ktére sortujesz.

Umies¢ pocisk w wyznaczonym obszarze sortowania.

Obserwuj Wskaznik Cyfrowy w celu uzyskania pomiaréw i poréwnan.

Po zakonczeniu sortowania wytacz Wskaznik Cyfrowy i przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj Stojak do Sortowania Pociskéw zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow

elektronicznych.

® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty elektroniczne sg odpowiednio recyklingowane lub utylizowane, aby

zminimalizowac wptyw na srodowisko.

® Jesli produkt jest uszkodzony poza naprawe, postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizacji

odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o zapoznanie
sie z oficjalng strong internetowa producenta lub bezposredni kontakt z ich obstuga klienta. Zawsze upewnij sie, ze
masz szczegobly dotyczace produktu, gdy szukasz pomocy.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne do$wiadczenie z
Stojakiem do Sortowania Pociskéw Sinclair z Wskaznikiem Cyfrowym. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa i zgodnosci z Rozporzadzeniem UE o Ogolnym Bezpieczenstwie Produktow.



Turvaohjeet Sinclair Bullet Sorting Stand digitaalisen
mittarin kanssa

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Sinclair Bullet Sorting Stand digitaalisen mittarin kanssa. Tama tuote on suunniteltu auttamaan
sinua luotien lajittelussa ja vertailussa turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen
asianmukaisen toiminnan, lue tdma turvaohje huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kaytt6a.

Ala muokkaa tuotetta millaéan tavalla, silla se voi aiheuttaa turvallisuusriskeja.

Jos huomaat toimintahéiri6ita tai epasaanndllisyyksia, lopeta kayttd valitttmasti ja ota yhteyttd valmistajaan.
Varmista, etta tydymparistd on puhdas ja vapaa onnettomuuksia aiheuttavista vaaroista.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta Sinclair Bullet Sorting Stand tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on luotien lajittelu ja vertailu.
Kasittele luoteja aina varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun.

Varmista, etta digitaalinen mittari on oikein kalibroitu ennen kaytt6a tarkkojen mittausten saamiseksi.

Valta altistumista aarimmaisille lampodatiloille tai kosteudelle, silla tama voi vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.
Ala laita késiasi tai muita kehon osia lajittelu mekanismin lahelle luotien lajittelun aikana, jotta véaltat vammoja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Aseta Sinclair Bullet Sorting Stand tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd digitaalinen mittari on kiinnitetty tukevasti valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd kaikki komponentit on koottu oikein ja toimivat.

2. Kaytto:

Kéaynnisté digitaalinen mittari ja anna sen kalibroitua.

Valitse kaliberiasetus, joka sopii lajittelemillesi luodeille.

Aseta luoti maarattyyn lajittelualueeseen.

Tarkkaile digitaalista mittaria mittauksia ja vertailuja varten.

Kun lajittelu on valmis, sammuta digitaalinen mittari ja tallenna tuote turvallisesti.

Havitysohjeet

® Havita Sinclair Bullet Sorting Stand paikallisten sdhkéromua koskevien sdantdjen mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki sahkdkomponentit kierratetdén tai havitetddn asianmukaisesti ymparistovaikutusten
minimoimiseksi.

® Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, noudata paikallisia ohjeita vaarallisen jatteen havittdmiseksi.

Lisatietoja varten

Turvallisuuteen liittyvissa kysymyksissa tai lisatuen saamiseksi viittaa valmistajan viralliselle verkkosivustolle tai ota
suoraan yhteytta heidan asiakaspalveluunsa. Varmista aina, etta sinulla on tuotedetailsit valmiina avun hakemista
varten.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Bullet Sorting Stand
digitaalisen mittarin kanssa. Kiitos, etté asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
noudattamisen etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for Sinclair Bullet Sorting
Stand med Digital Indikator

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Bullet Sorting Stand med Digital Indikator. Denna produkt &r utformad for att hjalpa dig att
sortera och jamfora kulor pa ett sakert och effektivt satt. For att sakerstalla din sékerhet och produktens korrekta
funktion, vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Modifiera inte produkten p& nagot satt, eftersom detta kan medféra sékerhetsrisker.

Om du marker nagon funktionsstorning eller oregelbundenhet, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta
tillverkaren.

® Se till att arbetsmiljon &r ren och fri fran faror som kan orsaka olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand Sinclair Bullet Sorting Stand endast for sitt avsedda syfte, vilket ar att sortera och jamféra kulor.
Hantera alltid kulor med forsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Se till att Digital Indicator ar korrekt kalibrerad innan anvandning for att sdkerstéalla noggranna matningar.
Undvik exponering for extrema temperaturer eller fukt, eftersom detta kan paverka produktens prestanda.
Né&r du sorterar kulor, placera inte dina hander eller andra kroppsdelar nara sorteringsmekanismen for att
forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera Sinclair Bullet Sorting Stand pé en stabil, plan yta.
® Se till att Digital Indicator &r ordentligt fast enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att alla komponenter ar korrekt monterade och fungerar.

2. Anvédndning:

Sla pé& Digital Indicator och lat den kalibrera.

Valj kaliberinstéllningen som ar lamplig for de kulor du sorterar.

Placera kulan i det avsedda sorteringsomradet.

Observera Digital Indicator for méatningar och jamforelser.

Nar sorteringen &r klar, stang av Digital Indicator och férvara produkten pa ett sékert satt.

Avfallsanvisningar

® Kassera Sinclair Bullet Sorting Stand i enlighet med lokala regler angdende elektroniskt avfall.
® Se till att alla elektroniska komponenter atervinns eller kasseras pa ratt séatt for att minimera miljopaverkan.
® Om produkten ar skadad bortom reparation, f6lj dina lokala riktlinjer fér hantering av farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till tillverkarens officiella webbplats eller
kontakta deras kundservice direkt. Se alltid till att du har produktens detaljer redo néar du sdker hjalp.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv upplevelse med Sinclair Bullet
Sorting Stand med Digital Indikator. Tack for att du prioriterar sdkerhet och foljer EU:s allmé&nna produkt
sakerhetsforordning.
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Pokyny pro bezpe€nostni pouziti stojanu na tridéni
projektilti Sinclair s digitalnim ukazatelem

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali stojan na tfidéni projektild Sinclair s digitalnim ukazatelem. Tento produkt je navrZen tak,
aby vam pomohl bezpecné a efektivné tfidit a porovnavat projektily. Aby byla zajiSténa vaSe bezpec€nost a spravna
funkénost produktu, peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni pokyn pfed pouzitim.

Obecné pokyny pro bezpecnost

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincg.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni pfed pouzitim.
Neprovadéjte zadné UGpravy produktu, protoZe to miZe pfedstavovat bezpeénostni rizika.

Pokud si vSimnete jakéhokoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamzité pfestarnte pouzivat a poradte se s
vyrobcem.

® Zajistéte, aby pracovni prostfedi bylo Cisté a bez nebezpedi, ktera by mohla zplsobit nehody.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte stojan na tfidéni projektil( Sinclair pouze pro jeho zamysleny Géel, kterym je tfidéni a porovnavani
projektilG.

Vzdy manipulujte s projektily opatrné, abyste se vyhnuli nahodnému vystfelu.

Ujistéte se, Ze je digitalni ukazatel spravné kalibrovan pfed pouZitim pro pfesné méfeni.

Vyhnéte se vystaveni extrémnim teplotam nebo vihkosti, protoZe to mdze ovlivnit vykon produktu.

Pri tiidéni projektil(l nedaveijte ruce ani jiné ¢asti téla blizko tfidiciho mechanismu, abyste predesli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

* Umistéte stojan na tfidéni projektild Sinclair na stabilni, rovny povrch.
* Ujistéte se, ze je digitalni ukazatel bezpecné pfipevnén podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, Ze jsou vSechny komponenty spravné sestaveny a funguiji.

2. Pouziti:

Zapnéte digitalni ukazatel a nechte ho kalibrovat.

Vyberte nastaveni raze vhodné pro projektily, které tfidite.

Umistéte projektil do urCené tfidici oblasti.

Sledujte digitalni ukazatel pro méreni a porovnani.

Jakmile je tfidéni dokonceno, vypnéte digitalni ukazatel a produkt bezpecné uskladnéte.

Pokyny pro likvidaci

® [ikvidujte stojan na tfidéni projektil( Sinclair v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se elektronického
odpadu.

® Ujistéte se, ze vSechny elektronické komponenty jsou spravné recyklovany nebo likvidovany, aby se
minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.

® Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze neni mozné ho opravit, fidte se mistnimi pokyny pro likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na oficialni webové stranky vyrobce nebo
kontaktujte jejich zakaznicky servis pfimo. Vzdy se ujistéte, Ze mate pfipravené podrobnosti o produktu, kdyz zadate
0 pomoc.



Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecény a efektivni zaZitek se stojanem na tfidéni projektilli
Sinclair s digitalnim ukazatelem. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost a dodrZzovani Nafizeni EU o obecné
bezpecnosti vyrobkd.



